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rance! Le souflle ne passe plus sur les levres
le cceur est sans battements, et il me semble
que I rigidit¢é cadavérique s’'empare de ce
auvre corps. . Nousattendons le docteur Brun.
¢ donnerais une partic de ma fortune pour
ressusciter cet honnéte homme !

La comtesse de Xontgrand onvrit un volume
de prires, ct Iut les psaumes de David 3 haute
voix.

On v'entendait, dans le silence de cette nuit
d’octobre, que la voix claire et douce de la jenne
femme, et Ie pétillement de la lamme rapide-
ment allumde.

Une heure se passa dans ce recucillement
sinistre an milien duquel s'élevait la voix dela
créature implorant la miséricorde du créatenr ;
puis, le bruit d’une voiture se rapprocha, le
grincement de la grille se fit entendre, et
madame de Montgrand ferma son livre.

Uu moment aprés, le médecin et le prétre
pénétraient dans &a salle.

Le doctear marcha rapidement vers le lit.
Durant le trajet, Mathias lni avait raconté les
événements de la nuit.  D’nne main sire, il
dégagea la poitrine de Refus, Pausculta, sonda
Ia plaie, puis secoua la tite.

—Monsiear Pabbé, dit-il, ce malheareux r’a
plus besoin de moi.

—ort ¥ demanda le comte.

—ZLa main qui I'a frappé, 'a tué d’un seal
coup ; il n’a pas méme du sonffrir.

pretre stagenouilla; le médecin resta
debouf respectucuscment, et comme absorbé ;
daus une priére mmetie; puis appuyant légére- |
ment la main sur I'épanle de M. de Nontgrand :
—Monsicur le conte, dit il, si mes soins ne |
covent ¢tre d'avcune utilité, dans quelques
hcures la justice anra besoin de mon ministére
ur les coastatatiuns légales.  Permettez-moi
e pazser chez vous le reste de la muit, et lais- ¢
sez-inoi ajouter un conseil A cette pricre. . Le
speetacle quelle a sous les yeux, ne vaut rien
4 alme. de Montgrand, nature excessivement |
nerveuse.  Ordonnez-lni le repos, au nom de;
votre tendresse : J'ajouterai meme : employez,
s'il le faut, votre autorité de mari. Vons étes '

—Ce pauvre Tiburce exagére le dévouement,
fit-il, je lui ai dit de se charger du déménage-
ment de mes livres, et il a eru devoir commen-
cer ce labeur cette nnit méme. Ah! cest bien
un Danglés ! exact et dévongé, comme le furent
son aieul ct €on pére.

—Vraiment ? fit le docteur en levant la téte.

—Que signific cette parole, docteur? Elle
semble Pexpression de la surprise.

—Je l'avoue: Tiburce ne m’inspire pas la
méme sympathie que le vienx Jean Dangles.

—Certes, fit le comte, il existe entre cux une
grande différence; Jean ne savait que faire
régulicrement le compte de mes bicns, et
Tiburce a appris le latin et le droit; pent-étre
son ambition dépasse-t-clle celle de son pére?
Mais je v’ai jamais en le imnoindre reproche 3
lui adresser.

—N’attachez auncune importance & ce que
je viens de vous dire, reprit le docteur: A
préciation de physionomiste, voild tout! Je
serais désolé de nuire. méime par une pensée, i
votre opinion sur le fils de si braves gens. ...

i Voici du papier, des plames, laissez-mai senl. .

Faites rentrer madame de Montgrand chez
elle.. A la premicre hicure, les magistrats seront
ici..Comme je paswais devant Ia porte du juge
de paix, je Iai fait prévenir ; il arrivera demain,
4 Paube avec Je commissaire de police ; le télé-

' graphe *)orte la nouvelle du meurtre it Meaux

ct 2 Melun.

—Et la malhcurcuse femme de Refus!
g’éeria M. de Montgrand.

—Un prétre scul pourra Iui apprendre cette
nouvelle terrible ; en lai parlant da mort qu'elle
aimatt, il Iui parlera de Dien qui prend soin
des orphelins et des veurves.

—Vous avez raison, docteur. .Je retourne 3
ma veillée fanchre.

Il fallut que M. de Montgrand employit
toute son autorité pour décider sa femme d
prendre quelque repos.

Marion Pentmaina dans sa chambre, Ini fit
boire une potion calmante, ¢t Vobligea & se
jeter sur son lit. TUne heure aprés, vaincae
parla fatigue, la comtesse tomnbait dans un lourd

homme, vous étes fort; vons veillerez, s'il !sommcil dont a¢ 1a tira mnéme pas le brait que
vous convient, cc malheureux avec Yabhé firent denx voitures arrivant de la Ferté.
Chaslian et votre intendant.  Quant 3 moi, je, L’unc amenait le juge de paix, Pautre le maire

vais rédiger mon appréciation, ct les magistrats |
trouveront cette picee a4 leur arvivee,

Le comte sortit sans bruit avec le doctenr
Brun.

—Ou pourrai-je travailler? Demanda cclui-cl.

—Dans Ia bibi‘iothéque.

Tons deax montirent Pescalier.

—Tiens! fit le comte avee surprise, elle cst
encore Gelairée.

11 ponssa la porte, et voyant les livres épars
sur les menbles

et le commissaire de police.

Le garde-champitre, le brigadier Claude
Frenenx ct denx autres gendarmes se tenaient
devant la fagade du chitean.

C'était vraiment une habitation ravissante
que ce chitcau des Abimes dont Je comte
venait de se déposséder volontairement. Tn
art ingénicux avait présidé 3 ar“nagement
d'an pare oom[{)osé tonr i tour de vallonaements
couronnés d’arbres séenlaires, et d'excavations
profondes remplies par Peau des sources des-
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